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สนามบินนานาชาติไต้หวันเถาหยวน → ไทเป

ไทเป × เหมียวลี่ × ไถจง × จางฮว่า 

วัดกลองธรรมหนงฉาน (Dharma Drum Mountain Nung 
Chan Monastery) → ต้าเต้าเฉิง (Dadaocheng)
→ ยา่นจงซาน (Zhongshan Linear Park)

Day 2 ไทเป

Day 1 ไทเป

ก่อตั�งโดยพระอาจารย์ตงชูในป� 1975 บริเวณที�ราบกวนตู้ เขตเป�ยโถว ภายใต้
ปรัชญา “ทําเกษตรเพื�อยังชีพ ปฏิบัติธรรมเป�นวิถีชีวิต” วัดโดดเด่นด้วยการ
ผสมผสานสถาป�ตยกรรมเซนโบราณกับดีไซน์ร่วมสมัย ใช้คอนกรีตเปลือยและ
ผนังจารึกวัชรปรัชญาปารมิตาสูตร (Diamond Sutra) ผสานแสงธรรมชาติ
และภูมิทัศน์รอบวัดอย่างลงตัว สร้างบรรยากาศสงบ เหมาะสําหรับเดินชม ทํา
สมาธิ และสัมผัสวัฒนธรรมพุทธศาสนาอย่างลึกซึ�ง

วัดกลองธรรมหนงฉาน
(Dharma Drum Mountain Nung Chan Monastery)

No. 89, Lane 65, Daye Rd., Beitou District, Taipei City

09:00-16:30 น.
+886-2-2893-3161

MRT สายสีแดง ลงสถานี Qiyan ทางออก 2 แล้วเดินต่อ

วัฒนธรรมอันมีเอกลักษณ์ของไต้หวันหยั�งรากลึกในชีวิตและ
วิถีของผู้คน  ผสมผสานอารยธรรมจีนโบราณ วัฒนธรรมท้อง
ถิ�น และความคิดสมัยใหม่ได้อย่างลงตัว  ทุกเมืองและชุมชน
เต็มไปด้วยเรื�องราวที�สืบทอดวิถีชีวิตดั�งเดิม เติมแต่งด้วย
ความสร้างสรรค์ สร้างสีสันผ่านสถาป�ตยกรรม โบราณสถาน 
ตลาดพื�นเมือง และเทศกาลท้องถิ�น สะท้อนอดีตและป�จจุบัน
อย่างกลมกลืน  พร้อมมอบความประทับใจแก่ผู้มาเยือนเสมอมา

กอล์ฟมาเยือน

Waves of Culture

บล็อกเกอร์ท่องเที�ยวและช่างภาพมือรางวัล   พาไปสํารวจ
รากวัฒนธรรมของไต้หวัน ตั�งแต่ไทเป เหมียวลี� ไถจง จนถึง
จางฮว่า พบกับสถาป�ตยกรรมคลาสสิกที�ผ่านกาลเวลาหลาย
ชั�วอายุคน วัด ถนนสายโบราณ และสวนวัฒนธรรม ทุกแห่ง
เสมือนบันทึกทางประวัติศาสตร์ที�ยังสะท้อนวิถีชีวิตของผู้คน
อย่างชัดเจน  ทุกก้าวคือการสัมผัสอดีตและป�จจุบันที�ผสม
ผสานกันอย่างงดงาม

Taiwan 100 Ways
Find Your Wave, Discover Your Way เหมียวลี�

ไถจง

จางฮว่า

ไทเป

ตามรอย “กอล์ฟมาเยือน” ออกสํารวจ

รากฐานความเชื�อและสถาป�ตยกรรมอัน

เก่าแก่ของไต้หวันที�ได้รับการอนุรักษ์

ไวเ้ป�นอยา่งด ีและอยูร่่วมกับวถีิชีวติของ

คนยุคใหม่อย่างกลมกลืน

สํานกังานการทอ่งเที�ยวไตห้วนัชวนคณุออกไปคน้พบเสนห่ข์อง
ไต้หวัน กับแคมเปญ “Taiwan 100 Ways” เป�ดโลกการท่อง
เที�ยวให้สนุกและเต็มไปด้วยสีสัน ไม่ว่าจะลิ�มรสอาหารจานเด็ด 
ชมวัฒนธรรมเก่าแก่ สัมผัสธรรมชาติสุดสดชื�น หรือค้นหามุม
ชิค ๆ  ให้ทุกคนสามารถสร้างทริปในแบบของตัวเองได้ไม่ซํ�าใคร

ในป� 2026 แคมเปญนี�จะพาคณุทอ่งเที�ยวไตห้วนัผา่น 4 ธมีหลกั
Waves of Flavor, Waves of Culture, Waves of Vitality 
และ Waves of Love พรอ้ม 4 อนิฟลเูอนเซอรช์ื�อดงัของไทย 
ไดแ้ก ่Pai Gun Na : ไปกนันะ, กอล์ฟมาเยือน, Natcha NCS และ 
Koendanai ที�จะพาคณุไปสัมผสัประสบการณจ์รงิในแต่ละธมี 
ชวนทุกคนออกตามรอย  และค้นหา  “Taiwan 100 Ways”
ในสไตล์ของตวัเอง

+66-2-068-6865, +66-2-068-6866

ยูนิต 13-14 ชั�น 12 อาคารจัตุรัสจามจุรี เลขที� 319
ถนนพญาไท แขวงปทุมวัน กรุงเทพฯ 10330
info@taiwantourism.org

www.taiwantourism.org/th

www.facebook.com/TaiwanTourismTH/

สํารวจ Taiwan 100 Ways

อยากเที�ยวไต้หวัน
ให้สนุกกว่าเดิมไหม?
สแกน QR Code แล้วค้นพบ
ประสบการณ์สุดพิเศษไปพร้อมกัน!

Find Your Wave, 
Discover Your Way

100 Ways100 Ways

Find Your Wave, Discover Your W
ay

Find Your Wave, Discover Your W
ay
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ตั�งอยู่ริมแม่นํ�าตั�นสุ่ย (Tamsui River) อดีตเคยเป�นท่าเรือและศูนย์กลาง
การค้าที�สําคัญของไทเป  ป�จจุบันได้รับการพัฒนาเป�นพื�นที�พักผ่อนริมแม่นํ�า 
ทั�งสวนสาธารณะ ทางจักรยาน และจุดชมวิวสวยงาม อีกทั�งยังเป�นสถาน
ที�จัดเทศกาลสําคัญอย่างงานดอกไม้ไฟ บรรยากาศผสมผสานเสน่ห์ของ
อดีตกับความมีชีวิตชีวาในป�จจุบันได้อย่างลงตัว

ต้าเต้าเฉิง (Dadaocheng)

MRT สายสีเขียว ลงสถานี Beimen ทางออก 3 แล้วเดินต่อ

Dadaocheng Wharf, Datong District, Taipei City
+886-2-2558-5519
เปิด 24 ชม. (เปิดทุกวัน)
ตลาด: 16:00-22:00 น. (วันจันทร์ถึงวันศุกร์) 
            12:00-22:00 น. (วันเสาร์และวันอาทิตย์)

พื�นที�สีเขยีวใจกลางไทเปที�ทอดยาวเชื�อมระหว่างสถานีจงซานถงึสถานซีวงเหลยีน 
กลายเป�นแหล่งเดินเล่นพักผ่อนยอดนิยมสําหรับชาวเมือง  รายล้อมด้วยคาเฟ�
รา้นคา้  และร้านอาหารสุดชคิ บรรยากาศเต็มไปด้วยความสร้างสรรค ์ ศิลปะ  และ
ไลฟ�สไตลค์นเมอืงที�ผสานกนัอยา่งมชีีวิตชวีา

ย่านจงซาน (Zhongshan Linear Park)

No. 7, Lane 48, Section 2, Zhongshan N Rd., Zhongshan District, Taipei City
+886-2-2181-2345
เปิด 24 ชม. (เปิดทุกวัน)
MRT สายสีแดงหรือสีเขียว ลงสถานี Zhongshan ทางออก 1-4

วัดเก่าแก่ที�มีประวัติย้อนไปถึงศตวรรษที� 18 เริ�มจากศาลเจ้าขนาดเล็กที�สร้าง
โดยชาวฮกเกี�ยน ก่อนพัฒนาเป�นวัดสําคัญที�ประดิษฐานเจ้าแม่หมาจู่ เทพีแห่ง
ท้องทะเล โดดเด่นด้วยสถาป�ตยกรรมจีนดั�งเดิมอันวิจิตรตระการตา ประดับ
ลวดลายละเอียดงดงามทั�วทั�งวัด ไม่ว่าจะเป�นดอกไม้ นก และสัตว์มงคล ภายใน
ประดิษฐานเจ้าแม่หมาจู่พร้อมองค์ “หมาจู่พรหมจรรย์” ที�เป�� ยมด้วยความหมาย
ทางความเชื�อ ทุกป�ในช่วงเดือน 3 ตามปฏิทินจันทรคติจะมีเทศกาลแห่เจ้าแม่
หมาจู่ ดึงดูดผู้แสวงบุญจากทั�วไต้หวัน สร้างบรรยากาศเป�� ยมพลังศรัทธาและ
ความคึกคัก

วัดต้าเจี่ยเจิ้นหลาน (Dajia Jenn Lann Temple)

No. 158, Shuntian Rd., Dajia District, Taichung City
+886-4-2676-3522
03:30-22:30 น.
TRA ลงสถานี Dajia แล้วเดินต่อ

หนึ�งในคฤหาสน์โบราณที�ยิ�งใหญ่และทรงคณุคา่ที�สุดของไตห้วนั อดีตที�พํานกั
ของตระกูลหลนิแหง่อูเ้ฟ�ง ขนุนางผูท้รงอทิธิพลที�สุดในยุคราชวงศ์ชิง โดดเดน่
ดว้ยสถาป�ตยกรรมจนีคลาสสิกอนัวจิติร ผสานสวนรม่รื�นที�จดัวางอยา่งประณีต
ในทกุมมุ การเดนิชมที�นี�เปรยีบเสมือนการยอ้นเวลากลบัสู่อดตี สัมผัสวิถีชีวิต
ของชนชั�นสูงท่ามกลางบรรยากาศสง่างามและเงียบสงบ  พร้อมเรียนรู้
เรื�องราวประวัติศาสตร์และความรุ่งเรืองของไต้หวันอย่างลึกซึ�ง

คฤหาสน์ตระกูลหลินแห่งอู้เฟิง
(Wufeng Lin Family Gongbaodi Estate)

No. 26, Minsheng Rd., Wufeng District, Taichung City
+886-4-2331-1919
09:00-12:00 น. / 13:00-17:00 น. (เข้าชมรอบสุดท้าย 16:00 น.)
250 NTD
TRA ลงสถานี Taichung  แล้วต่อบัสสาย 50, 59, 107 ลงป�าย Wufeng

สัมผสัเสนห่ข์องเมอืงเกา่ลูกั่�งกบัถนนสายประวัติศาสตรที์�เรยีงรายดว้ยอาคาร
สไตล์คลาสสิคและกระเบื�องสีแดงงดงาม  ตลอดสองฝ�� งถนนเต็มไปด้วยร้าน
อาหารพื�นเมืองรสเด็ด คาเฟ� และร้านของที�ระลึก ที�ปรับโฉมให้ทันสมัยแต่ยังคง
เสน่ห์เก่าแก่ เดินเล่นที�นี�เหมือนได้ย้อนเวลากลับไปสัมผัสชีวิตและวัฒนธรรม
ดั�งเดิม ทั�งยังเป�นจุดถ่ายรูปสวย ๆ ทุกมุม ทุกย่างก้าวจะเต็มไปด้วยกลิ�นอาย
ความเป�นลู่กั�งและเรื�องราวที�น่าประทับใจ

ถนนสายโบราณลู่กั่ง (Lukang Old Street) 

No. 3, Butou Rd., Lukang Township, Changhua County 
+886-4-776-4923 
10:00-18:00 น. (เปิดทุกวัน)

TRA ลงสถานี Changhua และต่อรถบัสสาย 6933, 6934 ลงป�าย Cooperative 
Society
THSR ลงสถานี Taichung และต่อรถบัสสาย 6936 เส้นทาง Lukang ลงป�าย 
Lukang Station
THSR ลงสถานี Taichung และต่อรถบัสสาย 6933 ลงป�าย Cooperative Society 
แล้วเดินต่อ

-

-

-

ตรอกแคบที�มีชื�อเสียงที�สุดของลู่กั�ง แคบจนสามารถเดินผ่านได้ครั�งละ 1 คน 
หากมี 2 คนสวนทางกัน จะต้องเบียดตัวกันถึงจะผ่านได้ จึงได้รับชื�อว่าตรอก
โมหรู่ที�แปลว่า  "ตรอกสัมผัสหน้าอก"  ซึ�งแท้จริงแล้วตรอกนี�เป�นช่องทาง
ป�องกันไฟที�สร้างขึ�นระหว่างตึกแถวทรงยาวของเมือง เพื�อป�องกันไฟไหม้
ลุกลาม ชาวบ้านยังลดระยะห่างระหว่างบ้านให้แคบที�สุดเพื�อต้านแรงลมทะเล 
ทําให้บางจุดกว้างไม่ถึง 70 เซนติเมตร

ตรอกโมหรู่ (Moru Lane)

No. 38, Caiyuan Rd., Lukang Township, Changhua County
+886-9-5277-1406
เป�ด 24  ชั�วโมง (ทุกวัน)
TRA ลงสถานี Changhua และต่อรถบัสสาย 6933, 6934 ลงป�าย Market แล้วเดินต่อ

มุ่งหน้าไปเหมียวลี� → ศาลเจ้ากงเทียนแห่งเมืองไป�ซาถุน
(Baishatun Gongtian Temple) → วัดต้าเจี�ยเจิ�นหลาน
(Dajia Jenn Lann Temple) → คฤหาสน์ตระกูลหลินแห่งอู้เฟ�ง
(Wufeng Lin Family Gongbaodi Estate)

Day 3 เหมียวลี่-ไถจง

ศาลเจ้ากงเทียนแห่งเมืองไป๋ซาถุน
(Baishatun Gongtian Temple)

ตั�งอยู่ในเขตทงเซียว เมืองเหมียวลี� สร้างขึ�นในป� 1863 เป�นศาลเจ้าสําคัญที�
ประดิษฐานเจ้าแม่หมาจู่ เทพีแห่งท้องทะเลผู้คุ้มครองนักเดินเรือ และเป�นศูนย์
รวมศรัทธาของชาวไต้หวันมาอย่างยาวนาน   ไฮไลต์คือพิธีแห่เจ้าแม่หมาจู่ที�
ได้รับการยกย่องว่าเป�นหนึ�งในสามเทศกาลทางศาสนาที�ยิ�งใหญ่ของโลก
เทียบเท่ากับพิธีมิสซาคริสต์มาสที�นครรัฐวาติกัน และพิธีฮัจญ์ที�นครเมกกะ 
ใช้เวลาประมาณ 9 วัน 8 คืน โดยมีผู้เข้าร่วมนับแสนถึงหลักล้านในแต่ละป� 
บรรยากาศเต็มไปด้วยพลังศรัทธาและความคึกคัก จนได้รับได้รับการขึ�น
ทะเบียนโดยองค์การยูเนสโก ให้เป�นมรดกภูมิป�ญญาทางวัฒนธรรมที�จับต้อง
ไม่ได้ของมนุษยชาติเมื�อป�  2009

No. 8, Tongxiao Township, Miaoli County

05:00-21:30 น. (เปิดทุกวัน)
+886-3-779-2058

TRA ลงที�สถานี Baishatun แล้วเดินต่อ

มุ่งหน้าไปลูก่ั�ง → วดัลู่กั�งเทียนโฮ่ว (Lukang Tianhou Temple)
→ ถนนสายโบราณลู่กั�ง (Lukang Old Street) → ตรอกโมหรู่
(Moru Lane) → ไถจง

Day 4 จางฮว่า

วัดลู่กั่งเทียนโฮ่ว (Lukang Tianhou Temple)

จุดหมายที�ห้ามพลาดในลู่กั�ง หนึ�งในสามสถานที�สําคัญทางประวัติศาสตร์ของ
เมือง ตั�งอยู่บนถนนจงซาน วัดแห่งนี�สะท้อนความวิจิตรของศิลปะจีนโบราณ 
ทั�งภาพวาด  ภาพจิตรกรรมฝาผนัง  ไม้และหินแกะสลัก บ่อมังกรในสวนเล็ก  
และพิพิธภัณฑ์ที� เต็มไปด้วยเรื�องราวประวัติศาสตร์ของชุมชนท้องถิ�น
ตํานานเจ้าแม่หมาจู่ เทพธิดาแห่งท้องทะเล ทําให้ผู้มาเยือนจากทั�วทุกสารทิศ
หลั�งไหลมาสักการะขอพร และสัมผัสความศักดิ�สิทธิ� พร้อมทั�งเพลิดเพลินกับ
บรรยากาศสงบ ร่มรื�น และรายละเอียดสถาป�ตยกรรมอันวิจิตรตระการตา

No. 430, Zhongshan Rd., Lukang Township, Changhua County

06:00-22:00 น. (เปิดทุกวัน)
+886-4-777-9899

TRA ลงสถานี Changhua และต่อรถบัส Changhua ลงป�าย Lukang Station
TRA ลงสถานี Changhua และต่อรถบัสสาย 6933, 6934 ลงป�าย Changhua 
County Lugang Township Office
THSR ลงสถานี Taichung และต่อรถบัสสาย 6936 เส้นทาง Lukang ลงสถานี 
Lukang Station แล้วเดินต่อ

-
-

-

สวนมรดกทางวัฒนธรรม (Cultural Heritage Park) 
→ สวนวัฒนธรรมสถานีรถไฟไถจง (Taichung Station
Railway Cultural Park) → สนามบินนานาชาติไต้หวันเถาหยวน

Day 5 ไถจง

สวนมรดกทางวัฒนธรรม
(Cultural Heritage Park) 
สวนมรดกทางวฒันธรรมแหง่นี�รวบรวมศิลปะหลากหลายแขนงไว้ในบรรยากาศ
คลาสสิกของอาคารเกา่ปนูเปลือย ตกแต่งดว้ยภาพวาดสีนํ�าบนผนงัและแทง็กนํ์�า 
ภายในมีโซนจัดแสดงงานศิลปะ นิทรรศการนานาชาติ และเวิร์กช็อปสร้างสรรค์
ที�หมุนเวียนเปลี�ยนไปทุกเดือน  เป�นแลนด์มาร์กยอดนิยมสําหรับการถ่ายภาพ
ใหผู้ม้าเยอืนไดสั้มผสัประสบการณศิ์ลปะและรบัแรงบนัดาลใจในทุกกา้วเดิน

No. 362, Section 3, Fuxing Rd., South District, Taichung City

พื�นที�สวนภายนอก: 06:00-22:00 น.
ส่วนจัดแสดงนิทรรศการ: 09:00-17:00 น. (เป�ดทุกวัน)
ศูนย์ข้อมูล: 09:00-12:00 น. / 14:00 -17:00 น. (วันจันทร์ถึงวันศุกร์)

+886-4-2217-7777

TRA ลงสถานี Taichung แล้วเดินต่อ

สวนวัฒนธรรมสถานีรถไฟไถจง
(Taichung Station Railway Cultural Park)
ตั�งอยู่บริเวณสถานีรถไฟไถจงที�มีประวัติศาสตร์ยาวนานกว่า 100 ป� สวนแห่ง
นี�เชื�อมโยงวิถีชีวิตของชาวไถจงและวัฒนธรรมท้องถิ�นบนพื�นที�กว่า 29,000 
ตารางเมตร เป�ดให้ชมทั�งถนนข้างรางรถไฟ อาคารสถานี และชานชาลาเก่า 
พร้อมพื�นที�พัฒนาเพิ�มเติมสําหรับร้านอาหาร โรงแรม นิทรรศการ และสินค้า
ท้องถิ�น ภายใต้แนวคิด “วัฒนธรรม-ชีวิต-นวัตกรรม” เพื�อยกระดับการให้
บริการที�หลากหลาย ทําให้ที�นี�กลายเป�นพื�นที�รวมทั�งประวัติศาสตร์ ศิลปะ และ
ความทันสมัยไว้ด้วยกัน

No. 1, Section 1, Central District, Taichung City

11:00-21:00 น. (วันจันทร์ถึงวันศุกร์) / 10:30-21:30 น. (วันเสาร์และวันอาทิตย์)
+886-4-3505-9988

TRA ลงสถานี Taichung แล้วเดินต่อ
Find Your Wave, Discover Your Way

Find Your Wave, Discover Your Way


